HARMONIA Hair Straigtener
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220-240V
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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE
MODEL.

INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN
THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

» Before using this device please read the
instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same
as the voltage that you used.

* Please keep the instructions, the guaranty
certificate, the sales receipt, and if possible, the
carton with the inner packaging!

* The device is intended exclusively for private
use and not for commercial use, not for
professional use!

* Always remove the plug from the socket
whenever the device is not in use when
attaching accessory parts, cleaning the device,
or whenever a disturbance occurs. Switch off
the device beforehand. Pull on the plug, not on
the cable.

* To protect children from the dangers of electrical
appliances, never leave them unsupervised
with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way
that children do not have access to the device.
Take care to ensure that the cable does not
hang down.
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» Test the device and the cable regularly for
damage. If there is damage of any kind, the
device should not be used.

* Do not allow children to play with the device.
Do not let children play with packaging material
such as plastic bags.

* This appliance can be used by children
aged 8 years and above and persons with
physical, sensory, or mental disabilities, or
lack of experience and knowledge, provided
that they are supervised or have been given
instructions on how to use the appliance safely
and understand the possible hazards. Cleaning
and user maintenance should not be done by
children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather
consult an authorized expert in case of a
problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains
lead may only be replaced by an equivalent lead
from the manufacturer, our customer service
department, or a similar qualified person.

* Keep the device and the cable away from heat,
direct sunlight, moisture, sharp edges, and the
like.

» Switch off the device and unplug it, when you
are not using the device.

* Use only original accessories provided by the
3
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supplier.

* Do not use the device outdoors. (Unless the
device is designed to be used outside.) Always
protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The
appliance should not be exposed to rain or
moisture. Only use the device when your hands
are dry.

* If the device falls into water, unplug it before
taking it out of the water. Do not touch the
water source. The device must be checked by
a specialist before it is used again. To avoid the
risk of electric shock, do not clean the device
with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

* This device must only be operated when
connected to a grounded socket installed in
accordance with regulations. Make sure that
the supply voltage corresponds to the voltage
stated on the type plate.

* Damages that occur when the device is used
for purposes other than those specified in the
instructions or is used incorrectly or is not
repaired by experts are not covered by the
warranty.

» The device should not be used anymore after,

in case of falling on a hard surface from height.
Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device.
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The device can only be used after being
checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the
power plug as there is a risk of a short circuit
due to cable breakage. Do not bend, pinch, or
pull the power cord over sharp edges.

* If there is a ventilation hole, do not cover it. Do
not pour any liquid or powder into the ventilation
holes.

* Do not insert fingers or other objects into the
open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage
caused by improper use or failure to comply
with these instructions.
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TO STRAIGHTEN HAIR

Gently towel fry hair to remove excess water. Avoid rubbing hair with a towel, a
this creates split ends and fizziness. Detangle hair with a wide-toothed comb.

» Plug the styler into a electrical outlet. Push the on/off switch to turn the styler on.
The indicator light will begin to glow.

« Divide hair into manageable sections and clip the upper layers on top of your
head and out of the way. Work with the underneath layers first.

« Take a small section of hair and comb through it with a fine-toothed comb. Pull
hair down and away from your scalp, hold it taut.

 Starting at the roots, clamp hair firmly between the plates and run the styler
down the entire hair strand, from root to tip, in one smooth stroke. Do not hold it
in one area for a long period of time or damage to hair may occur.

« To speed up drying at the roots, you may wish to run the styler over the first few
inches of hair nearest the root several times. Repeatedly run the unit smoothly
down the entire strand until the hair is fully dried.

» Repeat with all sections of your hair. Working with the underneath layers first,
then the top and side, until you achieve the hair style you desire.

* When you are finished the styling, press the on/off button to turn the unit off,
unplug it, and allow it to cool before storing.

» Do not touch the head of the straightener while operating.

TO ADD CURLS OR FLIPS
Add a soft curl or flip to ends of hair by twisting iron slightly-under to curl, up to flip.

CLEANING AND MAINTENANCE
The appliance must be unplugged before cleaning.

« Let the appliance cool down before touching or cleaning.

* Use the damp cloth to clean the plates and housing.

« Do not use any harsh detergents, abrasives, solvents or cleaners. Never
immerse in water to clean.

« Dry thoroughly before use.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU.

« To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

« To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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KERJUK VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A HAZI KESZULEK KEZIKONYVE TOBB
KULOBOZO KESZULEKERT IS HASZNALHATO ILLETHET. AZ ON HAZI KESZULEKE
NEM TARTALMAZHATJA A KEZIKONYVBEN EMLITETT TULAJDONSAGOKAT.

EZT ANYELVET MESTERSEGES INTELLIGENCIA SEGITSEGEVEL FORDITOTTAK.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK ES
FIGYELMEZTETESEK

» Hasznalat el6tt alaposan olvassa el a hasznalati
utmutatot.

* Ugyelijen arra, hogy a készllék névleges
feszlltsége megegyezzen a hasznalni kivant
feszlltséggel.

» Tartsa meg az utmutatot, a garancia igazolast, a
vasarlasi nyugtat és lehet6ség szerint a kartont
a bels6 csomagolassal egyutt!

» Akészulék kizardlag maganhasznalatra készlult,
nem kereskedelmi és nem professzionalis
hasznalatra!

* Mindig huzza ki a dugét a konnektorbdl, amikor
a készuléket nem hasznalja, kiegészitbket
csatlakoztat, tisztit vagy ha zavar lép fel. EI6szor
kapcsolja ki a készuléket. A dugét huzza, ne a
kabelt.

* A gyermekek védelme érdekében soha ne
hagyja 6ket felligyelet nélkil a készulékkel.
Ennek megfeleléen a készulék elhelyezésekor
Ugyelienarra, hogy a gyermekek ne férhessenek
hozza a készulékhez. Ugyeljen arra is, hogy a
kabel ne logjon le.
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* Rendszeresen ellen6rizze a készuléket és a

kabelt a sérulések miatt. Ha barmilyen kar van,
ne hasznalja a készuléket.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
készulékkel. Ne hagyja, hogy gyermekek
jatékra hasznaljak a csomagoléanyagokat,
példaul miianyag zacskokat.

Ez a készulék 8 éves és annal id6sebb
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy
mentalis fogyatékossaggal él6 személyek
szamara hasznalhato, feltéve, hogy felugyelet
alatt allnak vagy utasitasokat kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatardl, és értik a lehetséges
veszelyeket. Tisztitast és karbantartast nem
végezhetnek gyermekek, ha nincsenek
fellgyelet alatt, és 8 évesnél fiatalabbak.

Ne javitsa meg a készuléket maga, hanem
kérjen segitséget egy jogosult szakert6tol
probléma esetén.

Biztonsagi okokbdl a torott vagy sérilt halézati
vezetéket csak azonos tipusu vezetékre szabad
cserélni, amelyet a gyartd, Ugyfélszolgalatunk
vagy hasonld képzett személy biztosit.

» Tartsa a készlléket és a kabelt tavol a hétél,

kozvetlen napfénytdl, nedvességtdl, éles
szélektdl stb.

» Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a dugat,

ha nem hasznalja a készuléket.

« Csak a beszallité altal biztositott eredeti
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kiegészitéket hasznalja.

* Ne hasznalja a készuléket kultéren. (Kivéve,
ha a készuléket kifejezetten kultéri hasznalatra
tervezték.) Mindig védje a fagytdl vagy nulla
alatti hémeérséklettél.

* Ne hasznélja viz kozelében (firdd, mosdd
stb.). A készlléket ne tegye ki es6nek vagy
nedvességnek. Csak akkor hasznalja a
készuléket, ha a kezei szarazak.

* Ha a készulék vizbe esik, huzza ki a dugat,
mielétt kiemeli a vizbdl. Ne érintse meg a
vizforrast. A készlléket egy szakembernek kell
ellendriznie, miel6tt ujra hasznalni kezdené.
Az elektromos sokk kockazatanak elkerulése
érdekében ne tisztitsa a készuléket vizzel, és
ne meritse vizbe.

* Hasznalja a készuléket csak a tervezett célra.

* Ez a készulék csak akkor mikodtethetd, ha
olyan fdldelt aljzathoz csatlakozik, amely a
szabalyoknak megfeleléen van telepitve.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatas
feszliltsége = megegyezik a  tipusjelzdn
feltuntetett fesziltséggel.

» A készulék olyan célokra torténd hasznalatabdl
eredd karok, amelyek eltérnek az utasitdsokban
megadottaktdl, vagy ha a készuléket nem
szakszerlen hasznaljak, illetve nem szakért6k
altal javitjak, nem tartoznak a garancia ala.
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A késziléket nem szabad tobbé hasznalni,
ha kemény fellletre esik nagy magassagbal.
Még a lathatatlan sérulések is negativan
befolyasolhatjagk a  készilék  mudkodési
biztonsagat. A készulék csak szakember altali
ellenérzés utan hasznalhato.
Soha ne hordja vagy huzza a készlléket a
halézati dugé megfogasaval, mivel a kabel
torése miatt rovidzarlat veszélye all fenn. Ne
hajlitsa, ne csipje be, és ne huzza a haldézati
kabelt éles szélek folott.
Havanszell6zdnyilas, netakarjaelazt. Neontson
folyadékot vagy port a szell6zényilasokba.
Ne helyezzen ujjakat vagy egyéb targyakat a
készulék nyitott részeibe.
Nem vallalunk felelé6sséget a nem megfelelé
hasznalatbél vagy az utasitasok be nem
tartadsabol eredd karokert.

HAJEGYENESITES

Ovatosan térdlie meg a hajat torélkézével, hogy eltavolitsa a felesleges vizet.
Kertlje el a haj dorzsoélését a torélkdzével, mivel ez toredezett végeket és
kécosodast okozhat. Fésiilje at a hajat egy széles fogu fésiivel.

« Csatlakoztassa a stilust a villamos aljzathoz. Nyomja meg az on/off kapcsolét a

stilus bekapcsolasahoz. A jelzéfény vilagitani kezd.

« Osztja fel a hajat kezelhetd szakaszokra, és rogzitse a felsé rétegeket a feje

tetejére, hogy ne legyenek az utban. Elészor dolgozzon a alsé rétegekkel.

« Végy egy kis hajtincset, és fésiilje at egy finom fogu féstivel. Huzza le a hajat a

fejbortdl, és tartsa feszesen.

» Kezeletlen gyokerektdl kezdve, szorosan rogzitse a hajat a lapok kdzétt, és

hlzza a stilust végig a hajszalon, a gyokerekt6l a végéig egy sima mozdulattal.
Ne tartsa egy helyen tul sokaig, mert a haj karosodhat.

» Agydkerek gyorsabb szaradasa érdekében, esetleg futtassa tobbszor a stilust

10



a gyokerekhez legkdzelebbi haj néhany centiméterén. Ismételje meg a sima
mozdulatokat az egész szalon, amig a haj teljesen megszarad.

« Ismételje meg az 6sszes hajszalon. Kezdje az also rétegekkel, majd haladjon a
fels6 és oldal rétegekre, amig el nem éri a kivant frizurat.

« Amikor befejezte a stylingot, nyomja meg az on/off gombot a készulék
kikapcsolasahoz, huzza ki a dugét, és hagyja lehlni, mielétt elteszi.

» Ne érintse meg az egyengetd fejét miikddés kdzben.

GONDORITES VAGY KORCSOSITAS HOZZAADASA
Adjon hozza egy lagy goéndoritést vagy korcsot a hajvégekre azzal, hogy enyhén
csavarja a vasat lefelé a géndoritéshez, vagy felfelé a korcsositashoz.

TISZTITAS ES KARBAANTARTAS

» Akésziiléket ki kell huzni a tisztitas el6tt.

« Hagyja lehdini a készulléket, miel6tt hozzaérne vagy tisztitana.

» Hasznaljon nedves ruhat a lapok és a haz tisztitasara.

» Ne hasznaljon erés tisztitdszereket, abraziveket, oldoszereket vagy
tisztitoszereket. Soha ne aztassa vizbe tisztitas céljabdl.

» Alaposan szaritsa meg hasznalat elétt.

Ezen termék helyes artalmatlanitasa

« Ez ajeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egytt eldobni az EU-ban.
Annak érdekében, hogy megelézziik a kdrnyezet vagy az emberi egészség
lehetséges karosodasat az iranyitatlan hulladékkezeléstdl, felelésen Gjra
kell hasznositani, hogy a anyagi eréforrasok fenntarthaté ujrafelhasznalasat
elésegitsik.
A hasznalt eszkoz visszajuttatdsahoz hasznalja a visszatérési és gy(jtési
rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba az eszkoz vasarlé helyével. Ok
elvehetik ezt a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositas céljabdl.
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